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de Communes Haut Chemin — Pays de Pange a su préserver
des paysages d'une quiétude remarquable.
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* Les ruines de l'abbaye de Villers-Bettnach
* Le canyon de Saint-Hubert
* La chapelle de Rabas
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bietet somit einen idealen Spielplatz fir Aktivitaten in der
freien Natur.
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¢ Panneau de départ

Abfahrt

6 La Fontaine a Lions -,

Panneau directionnel

@ Produits du Terroir
Produkten der Region

@ Producteurs Qualité Moselle

Point de vue panoramique
Bemerkenswerter Aussichtspunkt

Aire de pique-nique

BALISAGE

Les itinéraires sont balisés par peinture et par plaquettes
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PAYS DE PANGE

@ Au milieu des prairies humides, la Nied
frangaise serpente le Pays de Pange situé au
sud du territoire. Les chemins de randonnée
qui s'appuient sur la voie verte, véritable
trait d'union entre les villages, appellent a
l'aventure et a la découverte.

Sur vos pas, vous découvrirez ainsi chateaux,
jardins remarquables, haut-lieux historiques,
panoramas et légendes. Une véritable
parenthése a deux pas de la ville.

O Inmitten von Feuchtwiesen schldngelt
sich die franzdsische Nied durch das Pays de
Pange, das sich im Siiden des Gebiets befindet.
Die Wanderwege stiitzen sich auf den Griinen
Weg, echtes Bindeglied zwischen den Dérfern,
und rufen zu Abenteuern und Entdeckungen
auf.

Unterwegs werden Sie auch Schlosser,
bemerkenswerte Gérten, historische
Hoéhepunkte, Panoramen und Legenden
entdecken. Eine echte Auszeit, nur einen
Katzensprung von der Stadt entfernt.

©F. MULLER
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@ Producteurs Qualité Moselle

Produits du Terroir
Produkten der Region

Aire de pique-nique

Picknickplatz
Patrimoine bati remarquable
Bemerkenswertes Bauwerk Restaurant
Restaurant
M ou édifice
Religiéses Bauwerk Commerces

S,

(boulangerie, boucherie ou épicerie)

Monument Guerre de 1870 Geschdfte (Béckerei, Metzgerei,..)

Religiéses Bauwerk

Hébergement

(hétel, gite ou chambre d'hétes)
Unterkunft (Hotel, Ferienwohnung
oder Gdstezimmer)

Curiosité
Sehenswiirdigkeit

Café Terroir s Facile

Leicht

e\

s Difficile
Schwer

2. Moyen
Mittel

VISITER

* Le chateau de Pange

* La chateau de Landonvillers

¢ Le chateau d’Urville

* Musée naturel Jean-Marie Pelt,

Ogy - Montoy - Flanville - 03 87 76 74 10
(ouvert de mai a septembre)

* Les jardins fruitiers de Laquenexy

SE RESTAURER

* Colligny-Maizery
La Petite Auberge - 03 87 64 41 12
L'Auberge du Gros - 03 87 64 00 73
Vin's pizza - 03 87 74 30 44

* Courcelles-Chaussy
La Croix de Lorraine - 03 87 64 11 46
Veenstra - 03 87 64 28 19
Crok&Bab - 03 87 64 05 81

* Courcelles-sur-Nied
L'Escale - 03 87 63 45 63

* Ogy-Montoy-Flanville
Le relais de la Planchette - 03 87 76 71 03
Snack BDK - 03 54 44 58 32

SE REPOSER”

* Bazoncourt
Gite La ferme du Fresnois - 03 87 64 23 76
Gite Brin de campagne - 06 11 34 69 75
* Coincy
Chambres d'hotes Le coup de coeur - 07 81 40 31 37
* Courcelles-Chaussy
Le Moulin de Landonvillers - 06 81 86 42 54
Chambres d’hétes L'Authentique - 03 87 64 05 63
* Colligny-Maizery
L'Auberge du Gros - 03 87 64 00 73
Gite du Colombier - 03 87 64 43 48
Gite Les Géraniums - 03 87 64 40 47
* Maizeroy
Gite Les Macheureux - 06 66 86 57 54
* Ogy-Montoy-Flanville
Tiny House La Quiétude - 06 89 86 44 72
* Pange
Gite Le point du jour - 03 87 52 54 05
* Raville
Chambres d’hétes Le Vieux Nayeu
0609329137/0627 525259
* Servigny-lés-Raville
Gite des Tailleurs de Pierre - 06 10 53 28 98
* Sorbey
Gite du Ru - 03 87 64 40 30
Gite Les gites de Sorbey - 03 87 52 25 10
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